in bene finich . == =
Don Procopin ? SCENA XIV.
E' strabiliato. ; :
Cosa disse / al mezzo Coro pr SvoNaroRr € CANTANTI
In furia & andato .
“IF‘ IH.{I ;o n”'}'. .-1:I|:1..-:I” o Cono 11 pacse € tatto pieno
Buftealitentn 8 e ™ el vicino =-!:-|.=..|ln.-!.in.

E cantanti ¢ suonatori A e
Né ma al nostro ullizio

Per far chiasse introdarr

; (uesto . o cara , I -lu_u_-] 5
Gih me 1" era immaginate. (riverente). Che per sposo io i destino .
A momenti crepo u:u..':.} : . _ f_lr!lrl"n"r-fr!r“f-"r D. Prr_r.}
i olonnello. ... Brr. Mio signore , a lei m' inchino
Perdopate s’ 10 non 080... l_:1}:1.ri-ipr?llﬁ ed _‘”“i'i"‘!" (a "r:‘f' Pro. )
Vi presento in lai lo sposo. "::'N“' M"-‘_ 2 “”_”"‘l“ st te ?
( addit. Pro. ) Pro., Non so fare 1I-'uu-|ﬂ:!||
Mi consolo in verith. Anp. Alla sposa vi accostate.
{ Gii mi |.,-{-.,,._11_-_ la quartana, Pro. 'I_'_rm'l::l:'mn altri momenti ( a 0. An;
" Non so come fioirh). A, Che freddezza | che sciocchezza ! )
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PERSONAGGI ATTORI

i " el

D. ANDRONICO - « « S8ig. Luict PasMIGIAKL

DONNA EUFEMIA sua
Moglie - = a = = 8g. EMiLIL SPADA

DONNA BETTINA Livs Sig. GanmeLs DMARZIALY
_ Ace. Fil. di Roma .
DON ERNESTO mipoti ¢, Lutet Fernanio
Acc., Fil. di Roma.
ODOARDO , Colennello,
Ospite di D. Aopdronice Siz. Looovico GRAZIANI

La Stampa di questo libretto e

3 c ; DON PROCOPIO , vec-
stata rﬂyegm!a dietro .;pecza?e per- chio avare = = = -  Sig. Canco CAMBIAGGIO
- | . ‘ . Acc. Fil. di Roma, ec. ec.
messo del suo proprietario Signor PASQUINO - Sig. VINCESZO GOBBETTI

Gio. Ricordi i Milano.

CORO pr SErrl, E SUONATORL .

MaigsTRo INRETTONRE
FEDERICO DALLARA Ace. Fil.
MaigsTRo ISTRUTTORE DEI Conl

FRANCESCO RORCAGLI Ace. Fil.
SUGGERITORE
GAETAND BUTTAZEZONL.




ORCHESTRA

Primo Violino iretio e
GIUSEPPE MANETTI A. F.di Bologna ¢ Roma ec
Primop Violino i Spalla e Supplemento
Francesco Schingst Ace. Fil
Primo Vialino de® Secondi
Cesare Danti Aco. Fil
Prima Viola
|:'.|i5-||:| Domainiti Ace. Fil
Primo Viclongello al Cembalo
Carlo Parsini A, F. Ji Bol. ¢ Roma.
Primb Contrabagso al Cembalo
Luigi Bortolowi A, F, di Bol. ¢ homa
Primo Flauto
Domenico Gight Ace. Fil
Primo Obog ¢ Corno Inglese
Baldassarre Centroni A. F. di Bologna ¢ Roma ee
Prima Clarineflo
Serafino Yegeun . Ace. Fil.
Primo Corno da Caccia
Giuseppe Simoni Aec. Fil.
Prima Tromba
Gaclano BLrizzi A F. di Bol.e Roma.
Primo Fagotio
Gaetano Manganelli A. Fodi Bol. ¢ Eoma.
Primo Trombong
Leonardo Toschini Ace. Fil

CON ALTRI PROFESSORI DELLA CITTA'.

ATTO PRIMO

Atrio che mette al Palazze di D

n .'\"ll'l'."la" ]
con vedula di campagna e collina [ualia:u.lul.u.

Coro di Servi , indi Doxn Axproxico
Dorxa Eveemra aliercando fra loro.

3
ran piacer sono 1 sponsali

‘J-I.Lll-l ¥ S0 SO0 1|_;||.:|]i i
Ma un veechizccio a upa ragazza
Maritare & crudelth .
Se la sposa non impazza

Per lo meno crepers; '-_- L
Yoi non siete che suo zio... sparte :}
Ma 1l |-'1-|| an voglio esser 10....

ritirano in di-

Siete un tanghern ostinato...
"I]! hu n‘:---'ﬂl & yatnl!..
A an avaro,
Poverina fa [
Questa. volia il mio volere
YVoolio latln e i farh,

(Quel che dicon di

Avrei gran cnriositi.)

wgiere! ..

Sapere

SCENA 1L
Pusoviwo e detti .

D' un [orastier 'arrivo
L’ avviso mio precede,
Che a l-llli: llh "u'l"i '||i4'-|.ll
E in breve qui sarh.

Ah ah , quest’ ¢ 1" amico.
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Eur. “he sia il nipote io temo.
Pas. Fra poco lo vedremo,
Anp. e Evr. Fra poco si sapri.
Crili -||:l"| che ha detto ha deltos
Se siele un Sciocco, un mallo..
M’ impegno per dispetto...
Vedrem che MASCEds
La furia va crescendo.
Ma non wi riscaldate...
Lo voglio lo preteado!
Ma troppo v allerate...
La scepa e proprio comica
Da ridere mi fa.
Rodetevi, arrabbiatevi,
Che nulla gioverh ;
Non cedo questa volla,
Non cangio volenth.
Rodetevi , arrabbiatevi.
Che opulla gioveri,
Bettina questa volta
”i :!m-i.-l II.I"|'|""IEI,
Calmatevi, guardatevi,
D' usar pubblicita ;
Con flemma un' altra volta
Di pii si parlera.
Conro Scostiamoci , lasciamoli
In piena Liberth ;
Gii il tutto un po’ alla velia
Col tempo si saprh .

{Coro parte)

SCENA III.
Dox Awopnoxrco, Doxyd Euresrd e Pasgurno

Pas. ,,Scusatemi, sigaori,

»sMa in presenza di tanu servitori

wPar che non vada ben far qoesto chiasso .
Axp. ,,Non voglio al mio voler contraddizione ;

L}
wFinalmente , lo sposo & un gran riccone ;
93¢ giovane non &, poco m' importa :

S ||:;|"| che dico : e l|-1i voglio cosl ...
--.I: !ll-illl]'l dico '-'-'_:',"!r'.-l'
yyDue volte mar di replicarlo 1o soglio .
Evr. ,,Fate come wi par... io son sua zia,
wPosso dir che ¢ upa vera Uirannia .
Axp. Orsi meno parole :
Preparatevi in breve
Lo sposo ad onorar come si deve .
Tu Pasyuine previeni mia nipote... (Pas per
Sento rumor , osserva ch’ & successo. parilire)
Pis. Poter del mondo & désso .
Awp, Chi ?
Pas. Don Ernesto, il caro ln:uh'm:l::.n'!-
Ano., Possibile davver !
Evr. { Il ciel volesse! )
Axp. Da un st luogo viagmo
Ritorpato si presto ! ...
P.II.S| I':Ll..".lfli.la..
Eur. Caro Ernesto ! ...

SCENA 1IV.
Erwesro da viaggio e Detii .

Enn. Finalmente v" ablraceio
."1-‘\1:!. I'ﬂ-ll'.|. .||. Mmio S0l .s.

Ens. Qual gioia 1o prove adesso a voi vicinol ( si
La mia cara sorella ... abbracciano )
Axp. Fra poco la vedrai... ma u per bacco
Mi sei 81 bello e \i‘.—ill’) divenuto

Che quasi non t" avrei riconosciato -

Hai o l[atte giadizio 7 (ridenda)
Eax. Caro zio , anche wroppo ...

v} son camlnato allatio .

E voi mia cara zia

Ringiovamita siete di dieci aoni .




Taci , taci , hriccane .
_'||]:-| Iu slanco saral Fy
Oibd : io sono avyezzo a camminare
Piti ancara d’ un lacché ;

i
Questi vi

e maolta m |4-'|l| :_;il’:-\-.l[fl.
Conosco un po di tatln

i tatto me ne

inien

Ta ver me ne congralulo ;

Per ali |

tro o vorrei del luo sapere
Conoscere una pProva ...
Permettele
Ch' in tosto ve la mosiri , e stupirete .
Hoa girato tollo il mondo
Quanto & lungo , largo e tondo.
E pretendo, si signori ,
Di saper di tutte an i'”"
San andato sin di fuor
Della terra qualche miglio ,
Ove I'uom con suo periglio
Un sorhetlo restar puo.
Hn sindiato sulle usanze,
Sulle maode & coslumanze
D’ (r-_ru.r |1l-]\fl]fl e NAZIOne .
le di tutto so parlar .
Posso dirvi in conclosione
Che son wom d'alta sapienza,
Che son I" arca della scienza ,
E lo veslio a vou provar .
Per esempio 1° Alemagna
Ha il Danubio che la lli!ﬁl'ﬂl »
Son sue genbn tulle |1.'1.r1.'.
E vi dicon sempre ja.
11 Britanno spesso tace ,
Per dar |-||'_;=|i o ha Es:'ll'i &
Ma le donne, amici cari ’
Son le Dee della belth.
Per dir st dicon yés,

Ma vedele siravaganza ,

': suherzoss

Che negando hanno 1" usanza
Come noi di dir di no.
]I I‘E‘l“q L0 1.?:'|III|' \|Li|'|_|:|_.

Ha volubile favella,

Ha il ehbarmant sul labbro ognora,

E vi dice sempre oui.
La Francese olezza, odora,

Prezza gli abiti e la moda ,

Ma che amnr il cor le roda

[’\:I||:|n.i mal non ;_’Ell:l!u:l" il di.
E' Ia Spagna un saliscendi.
Ove 1" esca al sol accendi
Li eciascun ¢ cavaliero

Mon si sente che fon Don.

La clutarra ed 1l saltero

Suonar odi in ogm loco ,
E le dvnne tutie {noco
xl::| |:|'.|"!:’.|I'I 1.|I'J Canlar -
Amici cari
Se viaggiate ,
Ila me 1mparate
Come s1 fa.
In Alemagna
Son tolta pace ,
La donna tace
E dice ja .
In Inzhilterra
Col yé&s in bocea
L'oro u liocca
Di qua di la.
E con quest’ oro
Se in Francia vai
Non sentirai
Che owi che oui .
Il Dor in Spagna
T* apre il seatiero
Il cavaliero
Accetta ¢ da .,




Coll’ owi coll” o
Dolce ¢ gi ntile
Col an col Don
aonoro ¢ L
Col ja col ja
Largn e prolondo ,
Gor sor Sol ks
Alla Dandy
Da per totte, am ci cari,
Vi faran buona accoglienza,
E' la chiave della scienza
Lan , y2s . ji o oui .
Asp. Ma brave, ma bravissimo [
Tu mi sembri no novello Cicerone -
Erx. Gran frutto della mia eradizione ...
Lasciam questi discorsi :
Yorre: veder Bettina
I.a mia cara sorella ,
Che fu sempre con me tanlo amorosa.
Axn. Quesl’ ogg per I" appunto si fa sposa .
Enn. Davvero! !
E lo sposo chi e ? : _
Eur. E un finanziere ...
Axp. Un riccone, e Bellina
Sarh felice al certo.
Eis. Lo credo ; per 1" appunto
So quanto I’ amavaie . s ,
Evr. ( Bramo parlarti 3 orsit vient un istante
Nel gahinetto mio ) ( piano ad Erncsto)
Eax. Mi ritiro per or. : _
AnND, Nipote, addie. (pariono tutti)
SCEXA V.

Sala con lre porte, una nel mezzo e daoe lateralis

mdo 5

I:||| I||]:1| |Ii.|.| cre

Berrixa sola.

E paga non sarai barbara sorle
Di 1aoti affanni , e tanti !

Calmati o cruda, o a mgrte
Pre: P

Morir my sento il

itar m Fav , nel hor |'||_|]| anni!

Lrop slrazio un 'l|-|---|'.u:._1 amaore
M innamoaorn cal cnarido
Col Leriers sorrisn,
E il eo e diviso
Per sempre : irl'.-l}l:}.
Invan 1" adoro , ed arda
Sper ', BOSPIrG i:l-.'l.--_
Jia 13 e InaEno
i

lestinao .

emn palpito ,

Fina all’ estremn accento |,

he solo prer te spasimd
Quest’ alma a te dick.
S lunai a-'i, SPArISCOnn
La « -.|I:I'I. e il contento
Ah no | lasciarti“e vivere

g - i
L: anlingd Mg nom S8 .

SCENA VI.
Opoarpo e della .

Ber. Misera, che [aph ?
Se il fato mio crudel , 1" ingrata sorte
Mi condanna a un malor peggior di morte
Che ma sarh di me !
Coll’ imenen funesto
Che mi comanda on barbare tolore
Ogni speme s’ invola a questo core.
Sventurato Odoardo |
Opo.Che fia mio bene!... EH:"..‘I , BCcomi a te.
Ber. Ah |u'|'|!LJIE noi siam.... oggi.... infelici /
Divisise.. ambo sarem....
Ono. Sielle , che diei !
Bir. Ah si mio beue! il perfido
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Vane losinghe ancor .
M opp e 1l eor d”allanno, ,,1'-'fl'-|111 ¢ dungue ver 1" esser ci & tollo
M uccide di dolor . ,,oom' 1o mi lusingal , per sembre uniti ?
Che dici mai ? Deh plac: i Ber. ,» Ah pur troppe mio ben, noi siam traditi.
IDa e lo esigo © i
.Ill'llli.ll.:ﬂ. -11'.ll IE GO i H{l:\‘k ‘LrJ.I.
l|.'-|:|:|| (1 RLel |I--|||' A LNEsE
Dazeil da te lonlano.. EanesTo ¢ detli.
sa ad oo altro andro....
Ad altri la tua maneol.. Fax. ,(Che veggol... qui in disparte vo' ascoltar. )
ben quel che fard . Opo. ..F= chi & il rivale indegno
Come ! clie tenterestn? ,,Che un tanto bene ad usurparmi aspira 2
Al ta tremar mi fai! ”Hmm COm MEuus
Anima mia vedrai JET. ..Qlﬁ illll"llijlﬁ“ili'r'-'l ¢ 1ira.
Se in pello io tengo un COT. Ono.,,Ma libera non sei f della tua mano
Farse.... ah.non & inganno.... ., Chi ti viela |l dispor ?
T*accieca il tao luror. Ber. Pur ch' io lo brami ,
lo morivd d” aflanna 5o che tutto potr }: ma prn.z ancora
M’ ucciderd Ji dolor - _Del genitor, mi vanl soggetta , oh Dio f
Or che dividermi da te '1 g8’ io . wUn 1"'“]' ipio d’ onore
In preda lasciami al furor mio , Ad uno zio ingiusio , a 0n barbaro tutore .
Non posso esistere senza di te. Enn. ,,{l‘uuuru , pur troppo ell” ha ragione ;
Ber. A’ tuoi sdegnosi “1' ci accenti .Per un istante voglio
Mille dubliosi ]u---.rulunl'ntt Finger .u-uull.l'}
M’ ingombran I' anima , tremo per le Opo. Dunque a un ¢enno crudel , indifferente ,
Ono. Addio... Tu gih pensi abhedir 2
BeT. T arresta == pon plll.ll.h Ber. lngralo! e credi
Se¢ maniflesta = non renderai.,. Ch'io ti possa las iar 7... Fosse pur quello.:
Ona. Lascia che io parta == tullo -.1rr|.11. Ean. E' permesso d' entrar £
Non c'é pilt speme = non ¥ B 1!1!.: BeT. {Ciel !.» mio fratello!)
Colanlo slrazio = Sl finira . Ens. Non m’ abbr acel ... Da ma fuge lontano !
Al -luul delirio invade Scordata gil U sei del luo 'fl_rnn:lr-.
I.a mente tua sm arrita ! Ber. Ah no! mio caro Frnesto... (uurut-f? nelle
l'.'I It il cor m' addita Forse .. gi talto udistie. SHe J'rru.-_“j
Di speme un lampo ancor. La speranza ... il tmor ..-
Opo. In quesio istanle almeno Ean. Non ti C:tpisl’-ﬂ
I tormentarmi cessa , Ber. Ah ta non vuooi :?nl-h L
Pilt non versarmi in seno Eux. Spiegati meglio .-




Ma... chi & -ill"-il-'t stenorel.., {L'.-s.'l;rg'.r“fflx'_-" ai Ebben 7 via '|_'l|'|'ln~l'{.[1li.lif: wya
Opo loutile & il celarsi, in sono il L'““.[E U:f} Che a un mnocenle amore
Odeardo Frauville , colonnelly Non niegherete d' essere
Ilel sesto regeimento . Valido prolettor .
Farla mia sposa io bramo ,

Vostra sorella adore .., /
Son cavalier d' onor .

Ber. Fratel .. f[ll('i:i ¢ 1l mio bene, il mio tesoro.

Enx. Comel... come!... via parlate, ( fingendao _
" collera) Un altro ha da artivare .

Caro fratel , per questo
A te mi allide e spero;
Sei furbo , attento e lesto

."Ll.'.'ltll’.\ :'hj .-|ll.-1'- AIE aws

(Juesto arcano |l||.|'.-._|l|‘ -
Ooo, In segreto 1o vel eonfide... (mesto us.im.':j
Enx. {l':l'.l.':lﬂ . dl guslo 0 rida ..::I

Bi.]'_ 1\-“3 non l|1‘ 1|||- | ||||_|||-| VIS '.':li'ﬂl E.’"”. sup- fus !
plichevole) Sensibile e sincero .

Ci consoll un tuo sorvise
Enx, Far 'amord (burbero a Betting ed Odu.) A te mi raccomando ,
Opo. e Ber. L' ho deltg giil , Proteggi il nostro amor ..

E non ¢' ¢ dilliceltd . A voi mi raccomando
Erx. La mia testa € un Mongibella | Siatemi protetior .

(Fid ;_:.l]-ll:lir.l il mia cervello ... L1ﬂﬂl-l1'1.". e de H'::'lﬂ Lii=

Questo allare non pensato A voi son “”“lm,n

E' assai sefio e disperato : Consolact ona voltd...

lo per me non me ne u:.l-.ﬂ:iu Lascialemi pensar .
Quilchedun ci penseri. Un raggio di speme

Mi brilla nel petto,
est’ alma che geme
Opo. Nell’ nll\irll‘l: a sguardi miei, ::.II:I.\"J”IL_EIJ:.I lles]t:i.;:f}r.
Tergi le lagrime , mio dolce amore ,
Il nostro fato si pud cangiar .
Ho in mente un bel progetto
Se il colpo nom va in fallo,
_-'lnh-_-.-'.n g0Na 1n balla
E mi convien ballar.
Io son di boona pasta
Vedro di rimediar.
Da brave, via, sollecito
Ci svela il o progetio .
Attento al mio precetlo,
E bada a non shagliar .
Lo sposo che arriva
E' un sordido avaro

Rer. Mi sedusse il cieco amore

E lu allora che |M".-lt'i
Del mio cor la liberth .
Enn. Non sapete ch’ & promessa 7
Opo. 51, ma ancor non & sposala ...
Ern. A me par la cosa isiessa ...
Ber. Mi 51 vuol sacrilicata...
Erx. (Ah pur troppo ell’ ha ragione ,
Un ripiego 10 vo' trovar).
Come v’ innamoraste 7
Ooo. Noon ve lo so spiegar.
Tulte gih dissi or ora
A voi gentil SIENOTE ..
Di pih non so ripetere ...
Solo confida il core... (esitando a spiegar.)




Ber. e Opo.

Che sol pel danaro SCENA VIT .
Si viene ammogliar .

Tua devi col vecchio Atrio come sopra .
Mostrarui graziosa ,
EI.‘. :I;rs.:il che -.i-.-.a';l p = F ; P I' Es morierd wna
Ti fax Per brillar. e e ' -rjl T

Carrozze , cavalli , ambiclue dalia collina .

Conviui , brillanti , . Oui non si vede alcano I:Hx_‘-r"‘."-.ﬂ“ T e i
Gran [este , gran balh g
In casa vuor dar. -

Vestiti in broccato
Con lunga la coda,
'[_,-_:Inlh.i_ﬁlh.ill ogni moda Per chi st vaol s
Vorral rinnovar. St ppno la mia vahga If’_.".-I erve r ~r':,"r|':'.'--'-.'

SI.‘!MEt“.["J , lo sposo Posa coli - bel bello . il tutlo)
Canuto e gotloso ,
Lontan mille uli-:;“a
Vedremo scappar .

Ti ho dato lezione ,
A e tocca il resto ;
Sta ﬂ.llf'nr:‘l_, |..:l presto , irle so
E pol lascia far. Con garbo.. adag e bestial

Che caro progeito ! Mi
Grazioso pensiero ; Peor
11 core nel petto 3
Mi fa giubilar . e rire T Al i s

i --:J'_-_\r.-}

Or venga lo sposo Ol istinte deploralnle !

Vecchiaccio bilinso , Oh :
Scommetto che a casa
Dovrh ritornar .

pocnPro dao viazgio

ircostanza ¢ baona, CoR ||"l'4'|_'.llli'_|.-||:}
Losl .'I..r mia persona
.‘l1":_',|.|r1 |'|n|:-| agsestar .

Cautela necessarla

O5Ar «

Le scarpe ripuliscimi

E levami il mantello .

Pian ['::'11_. non tania {uria "

Tume lo vaoi scinpar.{ piega dat s (1l man.)
Or vieni qua... fa presto (Jeva una spazzola

I setoling & quezsto. st fri I.'|.-4"

coslana .]_||:_||.. 2
e O mMese un '|'|:i':'r'|
Me neqdovrei comprar . -,": il servitor:

VIZIO INCOFFEgo) inle ¥
Tutto si vaol prolondere ,
Distruggere ¢ guasiar .

Qu:unlu un r]u:ﬂl-l'lnr} a s[rﬂmlt‘ﬂ:
Bisagneria (remar .

Oh amico impareggiabile

( cava una borsa la bacia e stringe
al core con precausione )

Metallo onpipossente .
Conforto tu L]r'EIjE womini



Privi di te son niente . E di qualche ristoro avrete d'uopo ;
Tu mi ristorl e IIIJ!.||=.'||r|i. la ve l offro . T - "
Tu mi dai lovza e spirito , Pro. Obbligata... ehi./.. el f\rnlrpum .
I ei Ja mia delizia (che dormirit)
. MNon lasciar le mie robe in abbandono.
Axn.Non serve : in casa mia ilo ¢ sicaro
Pro. Ne son certo, ma pur la précauzione,
M &L srile . € FIOV3E olio .
SCENK T 2= Non costa nienle, ¢ giova mol D|.: g
Puo. Precedimi: ( al servo ) scosale 1o son sincero.
Dox Axproxico e detto ¢ partono entrando a destra ).
irn amico ! Siate 11 ben venuto ! SCENA X.
arcio & vi salato.
siete alterato 7T Sala come sopra .
Eh non & niente.
vostro [nglio appena letio , Berrina, Paspuino, indi Dox Psocorro .
¥ 4 L |. vEeLLira
Ben cara, ho presa, e qui mi son recalo BgT. .ijl--['lill.l, ah ! per pieti , dimmi , favella,
Axp. Questo- & proprio un piacer , a segnalato . Spiegami quel che sai.
La sposa se v - ag ds Pas.

Gianto e 1" avaro,
Venite a salutar E in compagnia di vostro zio per tullo

'\"4'|r'_:-'|_... ma i|:1 I'uul_].i, [.:"I'.:'i" im Lrace i.l |.|.] xni 5
lote consiste o in capitali 7 Ber. Venga qua pur, che secvirlo sapro .
gL sto & di 1II|I:-'.|.._. . nili ]:'.'q.'i. {_;I"I'&.I: l||'|..w.|t-' § - -
Vi segno . Liti , impegni ¥ scn ? Ber. 1__'-'m-~| di far l.'!II'! rlln: I' amor m’ insegna
AND. ] Nemmen per ombra. l_:|.. clie esige 1l mio case,
Pio. Ya bene . E gh faré portar Lanlo di naso .
Axp. U'il'“lll? entriam. ... . Pas. lo pon ¥ ntendo....

Pro. Vostra nipote ... Ber. Appagherai fra poco

Axn. E' eraziosa, avvenente , € certo io credo La tsa cariosith , se sei curioso .
Che piacer vi dovra . Pas. Ei viene appunto.. 0 vado. {pﬂrir! in fretta)
Pro E Cid non vi chieda = Pro. I,':_I':I"I.':L.'l la sposa } :
Il carattere.... il genio... ha dei capricei.... Ber. ; (l_"ﬂr.'r.ia ||.:l da yillano )
lnclina a seialacquar 2 Pro. ( La figura :j[lil\v'.n:':l]”li.' non e )
AND. Cid non mi cale. Ber. ( Miseria spira tutto il personale )
Pao. Voi cit non osservale T Oh fate male | Pro. I:l:I-n'! veslila troppo ricco mi ll,‘ﬂ'l.‘).
Axp. Questa sia vostra cara. Or di riposo Ber. { Mi sla osservando ).




20
ao. -I: _H-':s_l_-l'__"-_‘.'_:nlll‘. ha di me

~
)e

(.F i rala = x 5 .
L3ETs % Fin di pare |.l.. Fra convili , suoni € canli ”

Par r[|.x': yoglia con me lar carestia ). Qo hese uil Tiilione
8 inchma a |||:|:-| SiErn s : Nai "'.'—:“””- 4'..!':||-i-!.:| ;
Cosa mai v’ immaginate,
(.-fr"rlrg._l'“ e nella massima convilsion
: L Dar - snsate ¢
ATt Ih k..l.l.:l..lﬂll chi pensa .
gz S, : ({ Questo & un spirito nlernale ,
I ' oo o[ TNDUNLD - -
Pro. Quest’ oggi per 1 appunto Un aborto di natura....
' y o i Py
Rer. E bramale e 1 : - . Iremo tulto, mi vien male,
2 z 5 1T 2201 .
LTy Se bramo?... bramo assal ¥Moro qua dalla | s
; T R
Her. Vogho dir i e I[ ) Oh che colpo di cannone !
Intendete di dare a me la mano ; 1o non so piix dove andar ) .
Pro. Forse di farl ) mon sares lontano . { fucce disperato dalla destra, Beit. lo
Bzr. Al destin propnzio ¢ 1o ! segue ridends )

#

( con simulato trasporto,
I mier voti nr son |-|II3I|"I|.i. SCENA XI
Tulti i guai saran finity .
lo comincio & rvespirar. P ——
.- » - 8L 4 B [ A0 "
Come mai, che cos’ & stato ?
Oual piacer vi lezzo in viso? . :
Jual pia “-I . Brava la mia Bettina.... ho inleso (ulto
151 dungue all’ improvviso p : :
Los .'; L ll'l o i ‘r; Appuntino imparata hai la lezione .
' alla innamorar ; o
0 !IT Vi rll“ e st -:w L' avaro € in convulsinng....
al =1 1 voi ricco siete. i
-';". Illlmll .ﬂ e T Ma cio non basta , adesso tocca a me
licco.'... 1 Eusto , € clil (1= - ey
1’ i : k ] 1.‘ A nibattere il ferro ancora caldo,
O Com YouL Saro Telce. ... P I e 4
- olitica €l '.I:r_;]q_*
‘1'1:1 1“"“"“; e L "“E.‘I:H’HPL': .Ii “ICI come I:II L i '.i.ll:"
= . & yme de agire ,
rerche bramo d° esser moglie : T
!'l:_,'“-hil' e . 1 ey Iie Lo vo’ cercar; Ernesto attenlo beae
E ar retta & * mie yvoglie : 3 n " =
PLr s R g 1 5 1] Con bucna grazia a far lil!l.'l chig Conviene .
sr gpassarmi, per godere ’ :
i i ] S i - { si nasconde )
Per potermi soddistar .
{E..r-.li |'|||rri1 a mio 1I.I.H"H‘!, SLE:\‘;'\_ ‘\._”_
Si potrebbero rilar.
y g  rice ¥ 0 e ; P "
Lm; §i vago e L_:I. e '|"1f-5t Dalla sinistra Dowsd Eveetmia , Pasquino
n un treno 1l pau 1astoso dal mezzo
Di carrozze , di eavalli,
Tutta piena di brillanui, g Spicga alfine com’ & andata
Al teatri, a giochi al balli . A finir questa faccenda.
Fate pian che non ¢’ intenda




Tutto in bene finirch .
Don Procopin ?

E' stralnliato .
Cosa disse ?

In furia ¢ andato .
Ora poi qui Don Ernesto, Coti
Tutto intento a far il resto,
E cantanti e suonatori
Per [ar chiassn introdorrh .

SCENA XIV.

Dal mezzo Coro pr Svoxaronr € CaNTANTI
e detti .

Il paese & tutto pieno

el vicino :‘l:h-x.||i.-:if|.

MNé mancare al nostro uffizio
Lt i : Not vopliam d’ urbanita .
.'_Hl'n:'n;;:r: |!||:||1|1|ll‘ i']]{' | |r|||.|I'I";:E:|"I

y "1 al e 1 glendente 5 5 =

]?un ’ “"h”."lh : .Il il lente Se 1 signori son contenti ,

Senza sposa unmantinenle Un

Per favore se ne andri.

Qui con musici istromenti ,

evviva alla sposina,
E allo sposo si farh.
Preghi il Ciel , che Don Procopio
SCENA XIII. Pria d'un anno sia Paph!
Grazie.... Erazit... N0, 000 SCIVE&..
Voi 1" avete indovinata . ( al Coro )
( Che terribile sassata ! )
Axp. ; Evr., Ers. . Obo.
Bravi, bravi in verith .

Dox Axproxico e Dox Procorro dal mezzo e
detti, indi Dox Enxesro e il CoroNNELLO
dal mezzo pure .

A¥D. Pavarttie (a D. Pro.) LRN, Gih la sposa a noi sen viene,

Pro. Ma che serve , { brusco ) Tuita grazia e ilaria.

Non vi staie a incomodare.
Axp. Ehi Pasquino ! mia nipote

Ite subito a elnamare . -
i D P COLLE N I, eklr = i
|: via Pas. a destra :I' - BETTIN Pasourzo dalla destra e detli .

SCENA ULTIMA .

I]:l”|I;I.1[|!|.:!III|]”|I; !1|1:.:I’1l:|_ S i AND, f\?tltt:il_ﬂ. o Ccara , E! .||II.!] sogoctlo

For. Gii me I’ era immaginato. (riverente). Che per sposo o ti destino .

Pro. ( A momenti crepo qua. :} i ¥ - [':r.u.-.f.f“'.-;;”fu D. P"‘"J'}

Tk, Ravorite Colonnellte.. Brr. Mio signore, a lei m’ inchino

Ono. Perdonate s° 1o non 080... Con Tispeity ed ."mn[:"' (a D. Pro.)

Enx. Vi presento in lui lo sposo . AxD. Ma voi mulolosgnigiate? Ga D. Pro-)
( addit. Pro.) Pro. Non so fare 4_*ur:|-|ﬂu|u*m| . (a D Andr,)

AwD. Alla sposa vi accostate . { aD. Pro.)

Pro. Troveremn altri momenti ( a D. dndr. )

Arp, Che freddezza | che sciocchezza )

Opo. Mi consola in verith.
Pno. ( Gia mi ln'muil:' la quartapa ,
Non so come [nirk).




Eny. , Ber., Ovo., Pis., Evr. e Cono.

Torr: meno D Pro. ¢ AND.
(D1 tal scena originale

Lo sviluppo si ved:h )

Jmbroghato e di :__';i:-..
Oh che oscure labirinto !

Opo.cBer.(Non temer mio dolce amore ,
1l mio core = r"il.ll[""...l..
Freme . shufla -Lml vecchiaccio , Woe 1 serac s i
i laccis == B i } ; ! Non s sa raccapezzar. :
i '||':'I||10" Combatiuio , conirasiato,

{"II. tlil' 5.7403 COn:asione

I-J_-Eﬁ':d'l tl'
pl-.l’:l. l:{_'.::L |I|~ {|--|'|!||.| lll.ll.':~.|"l
1l cervello = s NE va ;
o non so |1u.|:i che mi faccio ,
Son nel laccio == come Vi ). ey e L )
ARD, (N"ﬂ CAPISCDess ':l“':ﬂn e EI\J.‘,.“HCI-..- Pro.cAnp. Oh che oscura labirinte !
flssenviilo == AE L Oh che sirana confusione !
ke MRG0 . Non mi serve la ragione,
drd }I Non mi so raccaprzal

Combatiaglo , coulrastato
'

Non za [r'|'| dove ha la tesla .
Fra il furoe della tempesta.

Par lo sposo in Crant
L * = .
Per oy laccio = € 51 VE

P.\.ﬁQEHND ¢ Cono i\:-l.l 50 piu dove Lo la testa .
Fra il furor della tempesta,
I’ assedia quesio e quello , Scon qual mave in mezzo al mar,

Ensesto , Doxxa Evremik,

Gia
Ouel cervello = s¢ DE Ya.
1'-|'4‘|-:|||-‘ shuffa gia il vecchiaccio,
Tesn & il leccio =— come va)e
Enx. losomua 5 miel SIEOnOT - :
Qi 'm'l]ﬁ“lr][i che [acciamu?
Stare allezri noi dobbiamo , g
AR I'II;I ;I\:' yuoi crepar -!:‘; o s ) . Fing pErr’ Arro Primo .
|""'~.""; pga gran cena j
Suonalor: gua restulé .
Sop gua 1o 0on dubitate , { a L Pro. )

. P
Laran '|!||||'|l-| 1 LAl s
L

ai'-; lin.r' 1||. :l--.-.ll #

i: me he mai sath [ )
nule 1




ATTO SECONDO
SCENA PRIMA .

Sala come nell’ atto primo .

Dox Procorro dalla porta di mezzo, Berriva
dalla destra .

Pro. .l;i'“n speculazion ! lasciar gli affari,
Spender un moute d’ oro , € per qual fine 7
Per cercare una moglic che in due mesi
Di ridurmi & capace all’ u:‘-pilﬁ]f‘...

Oh che sciocco ch'io son, oh che animale!
Ma voglio ch’ ella stessa
Mi venga a liberar da quest’ INLrico ..
Giuslo arriva opporiuna .« A
(E’ qui I’ amico).
. Madamigella /...
Oh padron mio!
Scusate ,
Ma 1"idea di 5lmjarrui
Voi coltivate ancor ?
Assal mi alletta
Questa dolce speranza...
{Oh maledettal!)

Gid saprete voi pur come il san tatu,

Ch’io son un galantuom..

Non mi fa detto,
Ma sicte ricco e credo..

Onesto 10 sono ;
E 1" onesth richiede
Che avanti il matrimonio 1o ¥i |'::|1(.‘5i
Il min temperamento , perché poi
Come gih s1 suol dir, la gatta in sacco
Non abbiate a pigliar.




ag
. Pro (Cosa mai sento Ber. (Pien di spavento,

ReT. Oh hrave ! aoch’ io i :
Che donna & ciul'ﬂ.'l.r Quell” insensato

Ih 5E1-||"';:.||rili con ‘.'l’-i nan ||.'| mancalo.
Pro. {['I-I: iopp '1',1 I ve ne son ol te |:||.l|.|li::::'|u} 3 S bid S “.I._i ferin
Per far ginstizia al ver, dunque sappiaie iﬂ e ] St AT
Che son |||1’-'|| di dilettn ...
Ber. Oh che gran easo !
Ho 1 miei dileiti anch’ io: tuli ne abbiamo .
Pao. (Che Ui venga la ravh N E voi potresie Moo s riaolvers & sy i voerlio
: e I : )
all T = 7 £ v . L2
Adattarvi a sollvir ? 3 , Non so che [as ) Far 'l""“l""“")
BeT. Di vosira sposa, Pao Dungue siete ?
sr meriiac 'onor , soffre ozon cosa. ? ; e
g, 1 |: oy o M HEEL - CORR BeT. Son contenla.
futlo mi conteni . 3
ot.d1 tul At Lt Pro. Il mio dir....
Vi 11{‘|‘|!->n-n 1 vaosire errori, Eer Non mi spaventa
L 2 * . i L Lk
All" 1dea di quei Lesori Pra E vi preme i
Che vi voglio consumar . Ber : -”IDi §posarvi
d v 5 .
I‘!H-e'_n.il_r bel |s|ul|uu||1|1-|lrn FPro. Non vi 4 modo I
Cerio voi vi scorderete , Ber ”Di Jasciarvi
. Al *
Quando bea conoscereie Pro. Ma pensaie a quel che fate.s

i o di Cratiar. s : do 3
11 \rllli) Irlr:n]I 0 f Hai Ber. Gih deciso e 1l gl';ill-!l_' affar .
MNon lemele avellaie.

Son shalordito, E =4 avvilito ,

danaro Yecchiaceio avaro ,
Che wuol scinparmi , Non dubitare .
Quesia e capace Come ii piace

IDi bastonarmi.... Ti vo' tratlare ;

? : Pro. Oh se fuesto Vi par poco, {ﬁ“"‘lﬂmj

Gih 5i vede pria di tulto
Che son vecchio, e che son bratto.
Biatio 7 . : .
St : 9 Che alla moglie non do nienle .
E come non vi par] Che s FrAT
Q fredd T, d18 wvor, meco sollrirele
“""'rf reddure : seguilate . Freddo ., caldo. fame = sete,
Soffro poi certi malanni i I P
! . he gl oavarr pin accanitn
Che provengono dagli anui
o so a questi ripiegar.
Come ?
Certo , avanti andate !
Son per colmo d’ogoi male
Un geloso il pia bestiale .
Dunque voi sapete amar !
Ma di pegeio anch’ il bastone
pegsto
Mi diverto adoperar .
Quesia & pur la mia passione ,
Puguni e schialfi anch’ io so dar.

(incalzando Don Pro.)

lo vi dico apertamente
Che in mia casa non ¢’ & foco,

So in fierezza superar .
Tulto cib non & che un ginco,
Tulio cih non serve niente,
Non preadete tante fuoco ,
Non mi fate il prepolente .
Se sarete mecn avaro
In trovar sapré il daparo,
I".i'.l:.l |||‘>.r.||. |.|'|Ei|'u|,;.
E vi voglio rovinar.

(Che ti venga una saeital
Noo mi posso pil I}'tu.‘l:'.}




o
Ber. (Piu godibile vendetta
Cliy mai seppe imaginar |) SCENA V.
(via Proc. asinistra e Bett. a destra)
FErxesro dal mezzo e Delto.
SCENA 11
. c Don Procopio !
P.asourvo e Corno pEr SvoNaront dalla destra, I I'\ ?
' j g : . i i] wad
ma non dalla parte ove entro Bettina . i N Via di
18 dlCa.
. ) : " y . Volete che sedi !
Pas. Cheti , planne ve ne andate, [‘!'gr'r*r]:umdoh} he sediam '(,. i
Che lo sposo non vuol chiasso, c 1 . 1 ;m‘ r;r:m]'ltr!- -
1 . JONOSCo 1a cam g -
Non parlate , non fiatate , 5‘ = i iy tl‘ Ry I
: - varo ti ho capito, Ernesto attentlo.) (siedonn
Obbedienza 5" ha da lar. 5 i | capito, Ernesto attento.) (siedono)
. : - appiate dunque an =
Cono Senza strepilo partiamo , ) bl Vad :
Piano piano gia d' abbasso. o (Mi fa morire i lal ncala\':il;lll.
: gip: . (Mi fa mor 0
Non parliamo , non fiatiamo , i ELrR 13_ a parola).
: : 0 sono u o schi
Obbedienza s" ha da far . E 5"111 St o
% galanluoma o $000 ...
( Coro purte dal mezzo, Pas., da dove venne) + B A
i s dubila .- .
Chi ne dubita Lungque.
AR s I da galantuom parlar vi voglio ;
SCENA TIL D:Lrl jue da galantuom parlar vi voglio;
Voi ragionevol siete ,
E da saggiv son ecerto approverete,
Vostra sorella & amabile , gentile
Olwre ogni dir, lo vedo,
: Ma impossibile pur troppo & ormai la cosa
» Chi mai ' avrebbe detto che la sposa Ch' ella possa a Procopio farsi sposa.
» Che credevi trovar saggia ¢ dabbeoe, - Chel... cosa ditel... Ia parola data?...
,» Un demonio ella fosse in carne ed ossa. . Non v' alterate amico ,
» Questa sirega, per bacco, in tal maniera / Parliamo sotto voce ;
» Darebbe fondo al certo a una miniera . Scoperto ho in lei, scusate ,
s Alla larga, non vo' pid matrimonio , Un carattere opposto affatto al mio;
g S1 sposi madamina il sue demonio . Percid comprenderete ...
Non la voglio se avesse anche un milione , + Un rifiuto, comprendo: (alzandosé fingendo ira)
Quest’ & la ferma mia risoluzione . Pretesti da vigliaceo
E bisogna spicciarsi lesto lesto , Cosi non finirh corpo di bacco.
Parlando collo zin e con Ernesto. Voglio soddisfazione ...
Sposande cotal vipera insolente, « Ascoltatemi (ohimé!)

Son certo di grepar immantivente . . (Trema il babbione.)
Ecco il [ratel... coraggio |

Doxn Procorio dalla sinisira assai allerato .

Pao. Qui fnirla conviene...
(1] I’I’JH"I'D U i ]":- |:|..-|;iﬁ




Ho ritrovato & vero...

Ma '\.‘l:ri_"l.rl S | ﬁl-“l'_{'[-ﬁr
SCENA V. Ella per me non fa.
Io sonn troppo vecchio ,

Doxn Axprowico e Detti. E lei Lroppo. ragazza ...
Con lei chi non impazza

. Ch' & successo ! Cos’ & quesio fracasso ! E brave in verith.
Questo signore con villani modi Non parla che di spendere
E frivoli preiesti, Non sogna che tesori ,

Tenta disonorar la nosira casa Se quoesti son favori,
Caol rifiatar adessn mia sorella . la vi ringrazio aflé,
. Possibile sarh!... lei non corbella? 2 culfie e cappellini,
Se lei di parola Teatri e pri festini ,
Mancare vorri, Conviti , suoni e canli ,
La sola pistola Profluvin di bollaoti,
Dl'i'illl‘t d"\'l'fl. {...ll.:JHJ SENEa 1:|n:J;|.
Ma lei shalordito 1l roccocd di moda.,
Il eapo mi ha gih; Cocchieri , servitori .
Un aliro mariio Donzelle, e sei lacche .
Trovirle saprh . Amico mio carissimo
Cospetto di bhacco Tenetevi la dote ,
Stordito son gik ... Che gia vostra nipote
A noi colal smacco [ No, no, non fa per me.
Che mai si dirh ? Ern. ¢ Anp, E' questa la ragione ?
Trattar da briccone f Da ridere mi fa.
Veondeita si avrh. Enx, Fa insorgere Inrl.ﬁst'r
lo so che ho ragione, Che snno buffonate ;
Né guardo pia in la. Parole da risate ,
Seniiam la ragione , . Che fanno in ver pieth.
E tu zitto [i. (ad Ernesto) Bettina, lo san totti,
Ragione ? or la dich’io.., E' un fior di economia;
No, no, parlar vogl' io. Somiglia alla sua zia,
In Faccio qua da giudice , E’ un specchio di bonta .
Comincia ta a tacer. (ad Ernesto) Ha fina educazione,
Tranguillo contentissimo Conosce 1 suni doveri ...
Da casa io mossi il piede, Costumi assai severi
Per qui giurar prestissimo In lei si troverh .
Di spozo eterna fede, Non sa che sia danaro,
Vostra nipote amabile




Travaglia in ngni cosk,
Per spendere & vitvosa ,
In casa sempre sta .

Che roccoch 7 che maoda?
Che coda e senza coda 7
Che perle 7 che brillanti :
Chi sngna suno € canli 7
Lei shoaglia, ma di grosso ,

Se vunl saltare il fosso,
Le parlo schietto ¢ tondo ,
Peatire st dovrh .

Amico mio carissimo
Decidersi convien® ...

Ci pensi ma ben bene ,
Di qua mon partich .

Nﬂr] Ei.ll'[ij'lli |'|1i. dice T
Dico non partirh. (risoluto)
Ma. ...

Zitto !
Piano piano,
Tacete per ]!-;.l"l:l.

Mi pare veramente (a Don Pro.)
Che rifiutar la sposa
Senza ragione solida ,

Non sia una bella cosa.
Mi par che una tal moglie
Sia proprio una rosetla,
Pit cara d' un brillante ,
Bella, aggraziata e schietta.
E lei me la disprezza ?

E lei me la maltratta ?
n 11't|'1 le fa il regalo

Di stolida , di matta ?

Le dico, Don P1'1JCI’J|}iﬂI.
Anch’io la mia ragione ;
Il watto & da villano

Da senza educazione.
Riograzi il ciel che scno

Flemmatico, pradente ...
Ma lei... mi lasci dire,
E un vile, un' insalente ...
Ma Don Apdro..

Mz t1accia
Non ho finito ancora .
Lasci patlar chi tocea
Poi vada alla malora .
signor Ernesto ] ...

Taccial

Che adesso viene il buono.

»

Ora vedute ha il |-llrl'_.:¢
Fra poco viene il tnono .
(Naon possa pil resistere
lo « 1Epo i \'J'I'il-ll-_J
(Il vecchio sta sbuffande ,
La nave & in porin gih)
Di tante ingiurie e cabale

[’i _'i-l|||I Il|i I.I.\,II.| 4

Ah ! pon ne posso piti

Insomma che risponde ?
Finitela , fimitela ..
Il vile si eonfonde .
Ma dunque a dritta a manca ?
Or or la finird .
Via presto, manco chiacchere..
Decida ...
Via decida ...
(Il sangue gih mi salel)
Or or deciderd.
Mi wvorreste i|155:u'|n|_:'|;:1r¢.
Ma son lesto come uccello ;
Mando quests mando quello
Sul momento a far squartar.
Vi fa gola il mio danaro ,
Ma il boccone & troppo caro J
E quel pliffe, ploffe, plaffe ,

Nel mio scrigno ha da restar.




34
Anp. ¢ Eax. Che mawiera di parlea 7
Vern Irin |i-'i__"|:|lil.|.r1;'.'| _I
A inseguarle la creanza
lo con lei vorrel provar.
Tenga pure il suo danaro,
Lo san tuiti ch’ @ un avaro 3
E sul pliffe, ploffe, plaffe
Qualche giorno ha da -::-I'|'-.'|r'a
(via Don Pro. a sinistra, Enrico dal mezzo)

SCENA VI
Boschetto .

Doxw Awprowrico , Donyae EUFEMIA
e Pasguiso.

Axp. Che fatal contrattempo !
Pas. lo non capisco
I} onde provenga mai tanta avversione .
Anp, Qui si tratta d° onor ...
Eur. Vi do ragione.
Axp. E' questo un grande insulto
Euvr. Un fiero oltraggio
Che darh da parlar.
Axp, Che la nipote espone
A un discapito grande.
Pas. lo tenterei
Di cerear su due piedi un aliro spose ,
Anp. Dove trovarlo ?
Pis. Forse il Colonella
Si potrebbe adaltar ...
AND, Eh son pazzie !
Evr, Lasciate far a me, purché d’ accordo
In massima restiam , mi comprometlo
Di combinar con lui questo progetto.
Axp. Eccolo che sen’ vien Ja fquesta parte ;

iz

Con lui vi lascio... presio gli parlate
Evr. Fidatevi di me , non dubitate .
( Don Andr. parte )

SCENA VII
Opoarpo e delti .

Ecr. Questo affare va proprio a meraviglia :
I'-‘ CO ]I ililiilllll’?!'ﬂtﬂ N
Pis. Consolarle conviene
Oopo. Donoa Eunlemia....
Eur. Che avete ,
Che mesto pin del solito vi veggo?
Ono. Partir dovrd fra ||l-r|::|'I
Pas. Qibe che non si parie....
Opo. Come,... perchet...
Pas. Perche 2....
Evr. Perché non parlirete
Se di Bettina sposo mon sarele ,
Opo. Ma per pieth ; vi prego
un inlelice non vi prender spasso,
Euvr. Amate voi Bettina ?
Ono. Oh Dio se 1" amo &
Evr. Un nostro stratagemma
Mandd in aria i sponsali dell’ avaro....
Pis. Non lo late penar.... Don Andronico
Per riparar lo scorno ricevulo ,
Ritrovare vorrebbe un altro SPOS0ssas
Evr. Voi solo gli ho propoesto ....
Pas. 1l l.rn[il.o accello.
Ecve. Betlina sarh vostra ..,:
Ouo. Oh ciel ! che dite ! 1/
Pas. Se ne avete il coraggio ora partite.
Opo. Per voi sard beato,
Fer voi non ho pil pene.
Alfin 1’ amato bene
Sposa chiamar potrd .
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D g;nia in seno 1l core
G palpitar mi sento,
Al che si gran contento
Creder ancor non so .

SCENA VIIL

Pasowrwo di ritorno , ¢ Donvse Eveenra .

Pis. Io schiatto dalle risa /!
Per consigliarsi il vecchio strabiliato ,
Fece chiamar or ora nn avvocato .
Eve. Dici dayver ?
Pus. Sentite ancor il resto :
Don Eroesto informato
Di tal risoluzione
Con parracca, basette, e con occhiali,
In abito legale mascherato
La parte farh loi dell’ avveocato .
Evr. Oh bella in verith!
Pis. Sordo s finge ancora
Per .imbrogliare meglio le faccende ;
1l wecchio sarh bravo se 1° intende .
Eur. wMeglio ancor; son curiosa di vedere
»Come deve finir tutto i* imbroglio .
Pis. ,, E nol vedete ancora ?
wEFimsce che 1" avaro ,
»Con in corpo le furie del demonio.
»Crepa, maledicendo il matrimonio.

SCENA 1X,

Camera di-Don Procopio .
sedie e tlavolino , porta mel mezzo .

Dox Procorro , indi Dow Erxesto in abilo

Pro.

legale .

Quanto tarda a venir questo !l‘.‘gﬂle !

lo sono sa le spine /...
Appena sciolto ben da questo imbroglio ,
Faccio fagolto, e tosto partir voglio.

. 8i pud entrar?

( di dentro) Si pud entrar?

Favorisca....
{ entra e grida forte )
Entri pur ch’é Eraclmne Y

, Come ! non ¢’ e il 11.1-.l|'nuc?

Pro.

Enx

FPro.

Erx

Ma st € &0 500 i0... SO0 qui in persona.,
Andatelo a cluamar .
Chi ma 7
Questo padrone... il mio cliente.
Colui che nm ha sturbato
Dalle mie serie ¢ grandi occupazioni
( D. Pro. smania)
Non v'intendo,... che dite ?
Ma il cliente son io, non lo capite ?
( forte assai )
. Non son sordo,.. che fate ?
( Maledetto ! )
. { Scusate , se non v' ho riconosciato. )
Con quel vestito di nessun colore,
Chi non vi erederebbe un servitore 7

Pro. { Che ti venga la rabbia’) -

Favorite . (gli dit a sedere
. ( siedono ) Da me che comandate 7

» Un consiglio in affar serio e pressante,

. Chi ?




M. Dico chi e questo birbante 7

Pro. Ma che birbante? ) impazientandesi ) ho detto
Signor Procoratore ...

Esn. (interramp ) Ho capito, ho capito... un debitore!
Lasciate fare a me, 50 il mio mestiere
Vedrete se in o stare h'i i|4_;.'|.1_-“;- §

Pro. Non & questo che voglio. ( forte assai )
Si tratta, mio signor , di un aliro imbroglio.

Enn. Dunque presto ]-.nl:lll’.‘ 4

Ei tutti 1 vostri gual mi EHIJ-I'.‘.".-.'H,I:‘.
Dite sn senza mentire
Se volete una difesa .
Poo. Si signor stale a sealire
Che vi dico tutte qua
Enx. Favellate chiaro chiaro,
Favellale netto netto.
Pro. Ho capito, chiaro chiavo,
DM parlare le prometio .

Fax. Io son uom che presto faccio...

FPro. Ya benone , si signore .

Enx. Yi trarrd fueri |i'il|1|:.u’_ri-].

Pro. ¥i ringrazio ben di core.

Ean. Se la cosa ' inorpella; ( alzandosi )

Se di ciarle si alfastella,
Se pasticel voi farete ,
Mi capite.... non si pud.
Mio signor non dubitate ,
Del mie labbro vi fidate :
Sentirete , stupirete ,
Tutto il vero v1 dird.
Son da voi. ( tornano a sedere)
Eccomi pronto.
Quale aflronto?
Ma che affronto?
(Praprh} un sorde m' & loccate
Per maggior fatalith )
Noa parlate ?

§1
Parlo . ( forte assai)
Piano,
Non son sorde ve 1'ho detto .
(Non & sordo ! maledetto!)
Ha ragion, cosi Sarh .
Che 7
{ Ma un cornol !}
Bene presto.
Sappia adunque che proposta,.. ( forte)
Voi viaggiate per la posta 2
{ interrompendo 3
Mi fu fatta d' una sposa.. (smaniando)
Ella & puor la bella cosa !
Che un carattere ha sCOpErto....
In calesse ben cnpﬂrm?
Si sta bene in verith.
Lei si shaglia non m' intende....
Di sentirmi poi preteade /
( Un polmone a poso a poco
Con costui erepato & gih.)
( Smania, fremi, a poco a poco
Yo acconciarli come \'n,}
Da capo !
«s E che da l:a[mf
(Impazzir costui mi fa.)
Ma sempre vi fermate
Nel fila del racconto T
Andiamo cosa late ?
A udirvi son qua pronto :
Per bacco ho nelle mani
Affari molti , e strani,
Che cento e pin avvocati
Han visti e rifiatari.
1l vostro & una [reddura
Che non mi fa paura.
E' affare di cambiali ?
E' affare di capitali?
Perché mutolo siete 2




Perché non decidete ?
Narrandomi su il fatte Colui che 1" ha mandate ,
Chiarissimo ed esatlo, Che gli vorrei la mancia
Senza lergiversare Ben bene regalar.
N¢ frounle trovare . (lo sono zid di stucce,
lo posso da tai detti Non so qoel che mi faccia
Sinceri schietté e neti, Con queste mammaluceo
Sapere in «conclusione E meglio che mi taccia.
Chi ha torto, e chi ha ragione. Se non se me va via
Vi faceio creditore G monto in [renesia ,
Se siete debitore ; E in petto gih la bile
Saprd se in questo male Mi viene a soffocar.
V' & cosa criminale, Non posso pia resistere,
Le fila disciogliendo , Mi sento venir male,
In ordine aggruppando, Mi prende la terzapa.
Il tutte discoprendo, Che bestia d' an lezale !
Il nesso poi tirando, Ma questa & una congiara
Compile il mio processo S5i vede chiaro e tondo,
Che certo vincerd 3 Ma in, poter del mande,
Parlatemi schiettissimo In aria lo fo andar.
Che qui vi ascalterd, (si asciuga) Al diavolo la sposa ,
Pro. Ma non m'interrompete., Al diavol it quoanti .
Erx. Ma si che parlerd. Non troevo pia le sillabe
Pao. Per cariti tacele. Non posso pii parlar .)
F un. Sentire mi farh , Legale mio carissimo ,
]' Rd. LE ';:lic':]- ”"i“ 5i_ql1l'||ﬂ‘, Wi IIL'LII:!"!I a I.-H I\.'||||:'||-1_;"I- -
Che &' ella non ci senle , Al briccone m corbelli .
Di tutto quel che bramo Tu di ciarle mi afTastelli ?
Mon posso dirle niente. Che affastelli mi conlate,
Non voglio spolmonarmi Mi volete far crepar.
Per largliela capire .. : Ti ho eapito, allocco indegno ,
Ritorni pore a casa Ta vooi mettermi nel sacca ,

Che non mi vo servire, Ma son wom di grande ingegao
Naon sente, ci scommetlo, Dalla testa sine al tacco.

Lo spara d' un cannone. Il cervel che mi sta qui

Ed io sard la bestia Tuatto- sano ancor io 1’ ho ...
Di perdere un polmone ? Ti ho capito si si s,

Vorrei saper chi & stalo Non m' insacchi no oo no .




Or f1.-|r|-i1'l ¢ il mio processo
Che sarh contrn (& stesso

3
Ed vn uwom del mio talento

| T :
LaorDelialo aan saiih .

lo giit il tatte vi Lo parlato
A che farom adesso il scincca. b
Chiaro chiaro %i ho parlato
Senza [are abaceo abocco .
Il cervel che wi sta qui
Fino al tacco lo vedrd
Vi ho capito si 5 s,
Non v insacco no no no .
Via scrivete il gran processo
Che per me sarh lo stessa ,
Non vi temo e su voi solo
Qualche tuono scoppierd (via ambidue)

SCENA X.

Sala come nell® atto primo,

Dov Amprovico , Doxvae Euremrs ¢ BETTINA,

Fue.

Il tatte & ecambinate : il colennello
Non rifiatd Bettina , y
Ma conviene shrigarsi in sul momenta
Pria che gh sopragziunga un pentimento,
Vi rinzrazio-di core :
Chiamatemi Bettina .

Eccola appunto .
Bisogna parlar chiaro
Lasciate lare a me .
Avanli signoriua ...

Eccomi _qua,

. Saprai che per islmsu

Sei stala in questo giorno rifiutata .
Ah pur troppo ne son mortificata,

Axp. (ni ritroyar bisogna un altro sposo
L'JI.'I 1’J||.' |.|. !..'L[lu L1 hlifr]-l.‘l.
Bet. E chi & mai quells,
Che scieglier si potrebbe 7
AR, Il colonnello.
Ber. Ua tal progetio... (con gioja repressa)
AnD. S0 che pen ti piace ;
Ma 1l dover, la ragion...
Ber. Voi mi ordioate
Di prenderlo in covsorie?
( fingendo mala voglia)
E guai a te se ardisci dir di no.
Per obbedirvi sol lo sposerd .

+ (Che furba! )

SCENA DLTIMA.

Opoarpo , Pasgurzo e Detii , indi{ Don Procorre
ed Enxksro, in fine Cono di servi,

Pas. Il colonnella .
Arxp. Venga pur (a Pas.) Siamo intesi (a Bet)
Pas. Signori |
AnD. Favorite , e permetiete

Che a questo sen vi stringa 4i1::1.] r|iE|l:rt|.
Opo. Troppa booth ! ma pria saper vorrei

Se la cara sposina

Di tai nozze & confenta.
Arp. Non ¢ & da dubitar; presto parlate (a Bet,)
Ber. Non merio tal onor che ora mi fate :

Contentissima,... son.... ( fingendo indiff.)
Arnp. ( Brava mipote. )

Parlerem della dote....
Opo. Ora non s2rve .

C' & tempo ancor per yuesto .
Evr. (Uniteli.... andiamo.... fate presto.)

{ piane a D. And.)

Arp. Via datevi la mano....




46 . :
BeT. Eccomi pronta .
Opo. ( Alla fine sei mia !) )
Ber. ( Oh me felice! )
Pro. [r-rumucfrl} Non mi posso mh;-.r.,
l: volendo _j':.'g;n"a' da
Ean. Che cosa dice!
Axp, Qual rumer !
Opo. Cos" & stato 1
Pno. Idrofobo 1o son, son disperato.
Questo sordo maloato....
ANp. A proposito BIUDEE.-:
Don Procopio sapri la fausta nmuova -
Pro. E quale !/ .
AND. Mia nipote fatta e sposa.
Pno. E il fortunalo chi & sposo novello?
Asp. Lo sposo € nienle men che il colonnello -
Pro. Vi ringrazio di core .. :
Ber: Ma nou crediate gia che tale io sia
Qual cercai &’ apparir .
Pro. 'L gih congsco
La prodigalita che or mascherate .
Ber, Anzi economa sono
Una prova per darvi, _
Basia dir che son gunta a corbellarvi .
Axp. Ma non compreado, .
Pao. Che discorso & guesto !
Ber. E' un arlilizio onesto .
Un pretendente a rendere deluso
F, dell’ antorith vincer 1* abuso. _
( entrano & servi )
Ens. ( smascherandosi ) Fu un mio suggerimento .
._"inln.:‘.l' S1o0Nr EI0 s
Pao. Ernesto 1" avvocalo 1
TurriQuesta & bella dayver /...
Phos . lo son hurlato !
AxD.,,Andiamn.... andiamo , via .
Scusate Don Procopio

LU una burla d’amor, 10 500 conten o -

Pros,.Per altro fu un po’ spinta... =
. spese che incontrai nel mio \'iaggiu--..
Gli affari miei lasciati in abbandono....

Opo.( accostandosi a_D. Pro. di nascosto gli porge
nPerdonate signor. unt annello di brillanti)

Pro. 4191 ¥i perdono .

Enx., Evviva dungue i sposi!

Opo.,, Finalmente sarem felici appienos

HE‘T.,,U]-J. di ?::'-!:-i-.l mi balza i1l cor nel seno.

Cora Viva il conte ! I’ allegria

Questa giorno corond .

Bet. Se di gioia , o Dio, non moro
Or che sono felice :|p'|'l-ll'.‘!'|'-"-| .
Egli & solo, o mio tesoro,
Che languir vo’ sul tue seno
Che di quest’alma
Tutti i palpiti destd .

Della gioia , della calma
Alfin I’ iride spuanto .
Com’ & soave il palpite
D' un Fortunato amore !
Tuatto d' affeito 1n estasi
Sento rapito il cor |
Accento il mio conlento
Da esprimersi non ha,
Serbar st bel contento
Eterno amor vorrd .
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